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BUILT STRONG SC
YOU CAN BUILD SA

Your crew faces hazards all day, every day—but they stillﬁ ,
quickly to meet tight deadlines. With the advanced safetyﬁ‘eatur
ECCO's lighting and reversal solutions, you can minimize job-site ris

keep workers alert around heavy equipment and fast-moving vehic

Workers' safety is our top priority, which is why we engineer our produ
to exceed industry standards. And that’s also why, for more than 45
years, construction companies have relied on ECCO to get the job done i
rugged, real-world environments. . 8

DISENOS RESISTENTES PARA
CONSTRUIR DE FORMA SEGURA

Su personal se enfrenta a peligros todo el dia, todos los
dias, pero aun asi, deben trabajar rapidamente para
cumplir con plazos breves. Con las avanzadas caracteristicas
de seguridad de las soluciones de iluminaciéon y reversa de
ECCO puede minimizar los riesgos en el lugar de trabajoy
mantener alerta a los trabajadores cercanos a equipos

pesados y vehiculos que se muevan rapidamente.

La seguridad de los trabajadores es nuestra maxima
prioridad; por esto disefiamos nuestros productos de forma
que excedan los estandares de la industria. Ademas,
también es el porqué, durante mas de 45 afios, las empresas
constructoras han confiado en ECCO para realizar el trabajo

en entornos dificiles del mundo real.

CONGUES SOLIDEMENT AFIN QUE VOUS
PUISSIEZ TRAVAILLER EN TOUTE 1
SECURITE

Vos équipes sont confrontées a des dangers tout au long de
la journée, tous les jours, mais ils doivent toujours travailler
rapidement pour respecter des délais serrés. Grace aux
fonctions de sécurité avancées des solutions d’éclairage et
d’inversion d’ECCO, vous pouvez minimiser les risques sur
les chantiers et garder vos employés vigilants autour des

équipements lourds et des véhicules a déplacement rapide.

La sécurité des travailleurs est notre priorité, c’est pourquoi
nous concevons nos produits afin de dépasser les normes du / \
secteur. Et c’est aussi la raison pour laquelle les entreprises

de construction font confiance a ECCO depuis plus de 45 ans Q :
pour accomplir leur travail dans des conditions difficiles et - ;

réelles.
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€€ \When it comes to construction jobs, | don't get the luxury of
only working when conditions are perfect. | have deadlines
to meet while building structures that stand the test of time.
That's not an easy balance to maintain, but having the right
equipment provides a real edge. ECCO products like lighting
solutions boost safety, helping me to manage risky situations,
keeping productivity high and incidents on the job site to a
minimum. In addition, ECCO provides warning equipment for
high-traffic areas, so drivers spot upcoming hazards and make
proper adjustments early, no matter how poor visibility might
be, keeping everyone safe. o

- Susan Oster

ALERTA Y PRODUCTIVO EN TODAS LAS CONDICIONES

“Cuando se trata de trabajos de construccion, no tengo el lujo de trabajar
solo cuando las condiciones son perfectas. Tengo plazos que cumplir, mientras
construyo estructuras que resistan el paso del tiempo. No es un equilibrio facil
de mantener, pero tener el equipo adecuado brinda una verdadera ventaja. Los
productos ECCO, como las soluciones de iluminacién, aumentan la seguridad y me
ayudan a gestionar situaciones de riesgo, mantener una productividad alta y los
incidentes en el lugar de trabajo al minimo. Ademas, ECCO proporciona equipos
de advertencia para areas de mucho trafico, de forma que los conductores ven
peligros inminentes y realizan los ajustes necesarios tempranamente, sin importar
qué tan escasa sea la visibilidad, asegurando la seguridad de todos”.

ALERTE ET PRODUCTIF DANS TOUTES LES CONDITIONS

« En ce qui concerne les travaux de construction, je n'ai pas le luxe de travailler
uniquement lorsque les conditions sont parfaites. J'ai des délais a respecter
lorsque je construis des structures qui résistent a I’'épreuve du temps. Il ne s'agit
pas d’'un équilibre facile a entretenir, mais le fait de disposer d’un équipement
adéquat donne une véritable longueur d'avance. Les produits ECCO comme les
solutions d’éclairage améliorent la sécurité, ce qui m'aide a gérer les situations a
risque, a maintenir une productivité élevée et a limiter au maximum les incidents
sur le chantier. En outre, ECCO fournit un équipement d’avertissement pour les
zones a fort trafic, de sorte que les conducteurs détectent les dangers a venir
et effectuent les manceuvres nécessaires plus t6t, méme lorsque la visibilité est
mauvaise, afin d’assurer la sécurité de tous. »
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ROOF
SOLUTIONS

SOLUCIONES PARA TECHOS | SOLUTIONS DE TOIT

Estas luces de trabajo pesado ofrecen tecnologia de vanguardia y la luz
blanca mas brillante para sus soluciones de luces de trabajo laterales.
Estos modelos LED ofrecen 80 000 horas de vida atil sin mantenimiento,
junto con un muy bajo consumo de corriente. La carcasa resistente

con soporte amortiguador de vibraciones y salida luminica de alta
intensidad de 5000 limenes hacen de estas luces de trabajo la eleccion
ideal para una gran variedad de aplicaciones arduas.

SINGLE-COLOR LED BEACON, SAE CLASS |, HEAVY DUTY

Offers SAE Class | light output and Pulse8 flash operation combined with a long
maintenance-free service life and low amp draw, making this beacon a cost
effective choice for many applications. Easily replace strobe or rotating beacons
with the latest technology so no ongoing maintenance is required.

Ces lampes de travail extrarobustes sont dotées de la technologie la
plus récente et d'un éclairage blanc lumineux pour vos solutions de
lampes de travail latérales. Ces modéles a DEL offrent une durée de vie
sans entretien de 80 000 heures et un faible débit en ampéres. Grace

a leur boitier robuste avec support d’amortissement des vibrations et a
leur flux lumineux élevé de 5 000 lumens, ces lampes de travail sont le
choix idéal pour une grande variété d'applications difficiles.

5550 REFLEX® SERIES 5580 REFLEX® SERIES

EB7180 SERIES EB7185 SERIES

7160 REFLEX® SERIES 7660 ROTOLED™ SERIES

12+ SERIES

21 SERIES

5585 REFLEX® SERIES

EB7935 SERIES

7965 SERIES

EB7260 SERIES

27 SERIES
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ADDITIONAL ACCESSORIES, MODELS, AND YEARS AVAILABLE AT WWW.ECGOESG.COM
Otros accesorios, modelos y afos disponibles en www.eccoesg.com | Accessoires, modeles et années supplémentaires offerts a |’adresse www.eccoesg.com
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INTERIOR
SOLUTIONS

SOLUCIONES PARA INTERIORES | SOLUTIONS INTERIEURES

LED INTERIOR LIGHTING, SWITCHED OR NON-SWITCHED OPTIONS, 5.4”-7.3”, 400-575 LUMENS

These surface mount LED interior lights are available in a variety of lengths and
with either clear or frosted (diffused light) lenses. Robust aluminum housings and
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concealed fasteners complete the package.

Estas luces LED para interiores se encuentran disponibles en una Cet éclairage intérieur a DEL a montage en surface est disponible dans
variedad de tamanos y con lentes ya sea transparentes o esmerilados une grande variété de longueurs et avec des lentilles transparentes ou
(luz difusa). Las carcasas resistentes de aluminio y los sujetadores dépolies (lumiére diffuse). Des boitiers robustes en aluminium et
ocultos completan el paquete. des fixations invisibles complétent I'ensemble.

T WWW.ECCOESG.COM
 offerts a |'adresse www.eccoesg.com
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EWO0200 SERIES EWO0202/203 SERIES EW0204/205 SERIES
7 EZ0120
= —_— |
PIR MOTION SENSOR (5 AMP MAX)
EZ0121
EWO0800 SERIES EWO0500 SERIES ON/OFF SWITCH
EZ0122

ON/OFF AND DIMMING SWITCH
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SIDE WORKLIGHT
SOLUTIONS

SOLUCIONES PARA LUCES DE TRABAJO LATERALES | SOLUTIONS DE LAMPES DE TRAVAIL LATERALES

SQUARE LED WORKLIGHT, SPOT OR FLOOD BEAM, 5100 LUMENS

These heavy-duty worklight offer the latest technology and brightest white light
for your side worklight solution. These LED models offer 80,000 hours of

maintenance-free life expectancy coupled with very low amp draw. A robust housing
with vibration dampening bracket and high-intensity 5,000 lumen light output make
these worklight the ideal choice for a wide variety of arduous applications.

(0]
2
&
-
=]
=
0
1]
F
I
o
N
Y
o
0
H
w
A
1]

Estas luces de trabajo pesado ofrecen tecnologia de vanguardia y la luz Ces lampes de travail extrarobustes sont dotées de la technologie la
blanca mas brillante para sus soluciones de luces de trabajo laterales. plus récente et d'un éclairage blanc lumineux pour vos solutions de
Estos modelos LED ofrecen 80 000 horas de vida atil sin mantenimiento, lampes de travail latérales. Ces modéles a DEL offrent une durée de vie
junto con un muy bajo consumo de corriente. La carcasa resistente sans entretien de 80 000 heures et un faible débit en ampéres. Grace
con soporte amortiguador de vibraciones y salida luminica de alta a leur boitier robuste avec support d’amortissement des vibrations et a
intensidad de 5000 limenes hacen de estas luces de trabajo la eleccion leur flux lumineux élevé de 5 000 lumens, ces lampes de travail sont le

ideal para una gran variedad de aplicaciones arduas. choix idéal pour une grande variété d'applications difficiles.




EW2111-DEU

EW3225 SERIES

EW2112-DEU

EW3108 SERIES

B YEAR
NO-HASSLE

WARRANTY,

EW3000 SERIES

EW2102 EQUINOX™ SERIES

EW3214 SERIES

EW3108 SERIES
MOUNTING KIT - #EW3100MK

EW3214 SERIES & EW3225 SERIES
MOUNTING KIT - #ER3200MK
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DIRECTIONAL
SOLUTIONS

SOLUCIONES DIRECCIONALES | SOLUTIONS DIRECTIONNELLES

SINGLE- OR DUAL-COLOR, MULTI-MIOUNT, SAE CLASS |

Offers the flexibility of two different color outputs within a single unit.

This directional is great for hard-to-mount applications including the grille
area or rear hatch and comes with three mounting options.

Ofrece la flexibilidad de salidas de dos colores diferentes dentro de una Offre la flexibilité de deux sorties de couleurs différentes au sein
sola unidad. Este direccional es excelente para aplicaciones de dificil d’une méme unité. Cette solution directionnelle est idéale pour les
montaje, incluida el area de la parrilla o la compuerta trasera y trae applications difficiles a monter, y compris la zone de la grille ou de la

tres opciones de montaje. trappe arriére et est fournie avec trois options de montage.
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NO-HASSLE

3510 SERIES 9014 SERIES ED3701 SERIES ED3702 SERIES

3510 SERIES
UNIVERSAL BRACKET - #A3510L
MULTI-ANGEL BRACKET - #A3510MA

ED3700 SERIES ED3766 SERIES ED3777 SERIES
ED3766 SERIES

UNIVERSAL BRACKET - #EZ3766L

EZ1000 SERIES
3RD BRAKELIGHT MOUNT
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REAR WORKLIGHT Rave
SOLUTIONS

SOLUCIONES DE LUZ DE TRABAJO TRASERAS | SOLUTIONS DE LAMPES DE TRAVAIL ARRIERE

SQUARE LED WORKLIGHT, FLOOD BEAM, 2000 LUMENS

With a modern housing shape and exclusive ECCO grille recessed in the lens, Equinox is a
distinctive universal worklight that shines brightly in any work environment. Additionally, the
EW2102 model features Lo-Glo™, an illuminated ECCO logo that provides both a modern look

and offers additional safety as an obstruction marker light.

Con una forma de alojamiento moderna y una parrilla exclusiva de Avec son boitier moderne et sa grille exclusive de ECCO encastrée
ECCO empotrada en el lente, Equinox es una luz de trabajo universal dans la lentille, Equinox est une lampe de travail universelle distinctive
distintiva que brilla resplandecientemente en cualquier ambiente de qui brille de maniere éclatante dans n'importe quel environnement
trabajo. Ademas, el modelo EW2102 presenta Lo-Glo™, un logotipo de de travail. En outre, le Modéle EW2102 est doté de Lo-Glo™, un

ECCO iluminado que brinda un aspecto moderno y ofrece seguridad logo ECCO lumineux qui offre a la fois un look moderne et offre une
adicional como una luz marcadora de obstrucciones. sécurité supplémentaire en tant que feu de gabarit d’obstruction.

EW2111-DEU EW2112-DEU EW2510 SERIES EW3000 SERIES

EW3108 SERIES EW3214 SERIES

EW3225 SERIES E92006

EW3108 SERIES
MOUNTING KIT - #EW3100MK

EW3214 SERIES & EW3225 SERIES
MOUNTING KIT - #ER3200MK



REVERSING SAFETY
SOLUTIONS

SOLUCIONES PARA SEGURIDAD EN EL RETROCESQ | SOLUTIONS DE SECURITE EN MARCHE ARRIERE

SELF-ADJUSTING BACK-UP ALARM, SURFACE MOUNT, FIVE OPTIONS RANGING FROM 87 DB - 112 DB

The Smart Alarm® from ECCO was the world’s first self-adjusting back-up alarm, constantly
measuring ambient noise and adjusting their sound level, creating a volume that is safe

without being annoying or contributing to noise pollution. Smart Alarms® eliminate the
need for constant manual adjustment and help prevent intentional alarm disconnection.
Bracket includes OEM popular mounting pattern. Model includes an ECCOLife™ warranty.

Smart Alarm® de ECCO fue la primera alarma de reversa autoajustable La Smart Alarm® d’ECCO a été la premiere alarme de recul a réglage
del mundo que mide constantemente el ruido ambiental y ajusta su automatique au monde, mesurant en continu le bruit ambiant afin
nivel de sonido para crear un volumen que sea seguro sin ser molesto d’ajuster le niveau sonore, créant ainsi un volume qui est sécuritaire
ni que contribuya a la contaminacién acustica. Smart Alarms® Eliminan sans étre génant et ne contribuant pas a la pollution sonore. Les

la necesidad del ajuste manual constante y ayudan a prevenir la Smart Alarms® éliminent le besoin d’ajustement manuel constant et
desconexion intencional de la alarma. El soporte incluye el popular contribuent a prévenir les déconnexions non intentionnelles

patron de montaje OEM. Los modelos incluyen una garantia de ECCOLife™.  d’alarmes. Le support inclut un schéma de montage courant du fabricant

d’origine. Les modeéles comprennent une garantie de ECCOLife™.

T A g

700 SERIES MULTI-FREQUENCY ALARMS EC7000-GK EC7008-WK
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ZECCO

Excavadora - Fichas de solicitud del producto | Excavatrice - Feuilles de travail d’application de produits

Sales Rep Name Sales Rep Phone #
Agency Name Agency Phone #

Date

- PRODUCT APPLICATION WORKSHEET

EXCAVATOR
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ZECCO

Camioneta - Fichas de solicitud del producto | Camion - Feuilles de travail d’application de produits

Sales Rep Name Sales Rep Phone #
Agency Name Agency Phone # Date
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ZECCO

Cargador frontal - Fichas de solicitud del producto | Chargeuse frontale - Feuilles de travail d'application de produits

Sales Rep Name Sales Rep Phone #
Agency Name Agency Phone # Date

- PRODUCT APPLICATION WORKSHEET
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ZECCO

Retroexcavadora - Fichas de solicitud del producto | Rétrocaveuse - Feuilles de travail d’application de produits

Sales Rep Name Sales Rep Phone #
Agency Name Agency Phone # Date
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ZECCO

Motoniveladora - Fichas de solicitud del producto | Niveleuse - Feuilles de travail d’application de produits

Sales Rep Name Sales Rep Phone #
Agency Name Agency Phone # Date

- PRODUCT APPLICATION WORKSHEET
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ZECCO

Grua - Fichas de solicitud del producto | Grue - Feuilles de travail d'application de produits

Sales Rep Name Sales Rep Phone #
Agency Name Agency Phone # Date
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ZECCO

Topadora - Fichas de solicitud del producto | Bouteur - Feuilles de travail d'application de produits

Sales Rep Name Sales Rep Phone #
Agency Name Agency Phone # Date

- PRODUCT APPLICATION WORKSHEET

o
w
]
0
]
-
-
=]
(1]




EECCO




Z ECCO




